DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS - LARGE MAGNETIC FIELD TRAY

FLAT DARK EARTH

Working on firearms and other mechanical gear can be a nerve-racking task,
especially when on the range or out in the field. Losing small parts such as
your firing retaining pin or bolt cam pin will render your rifle inoperable until
those parts are replaced. To solve these problems, Magpul has designed the
DAKA Field Tray. Equipped with a magnetic working surface, the DAKA Field
Tray keeps your small parts organized and in one location. Crafted from their
durable DAKA material, our Field Trays have the durability, flexibility, and
strength that can withstand even the most extreme conditions. By simply
snapping the four corners of the flat tray together, you create a walled,
contained workspace that keeps your items in one enclosed area. The inside
of the Field Tray sheds dirt, oil, and debris for hard use. A strong magnet
located under the Magpul icon retains small metallic items such as springs,
bolts, pins and screws, ensuring that you won't lose anything important to the
job at hand. When not in use, the Field Tray can be un-snapped for flat
storage. It’s perfect for gun cases, backpacks, and range bags. Overall
dimensions Flat: 11.50” x 7.50” Tray: 9.00” x 5.00” Available in Black and Flat
Dark Earth

Attributes

¢ Name: LARGE MAGNETIC FIELD TRAY FLAT DARK EARTH
e Manufacturer: MAGPUL

¢ Product no.: 100041599

e Mfr. No.: MAG1125-245

¢ Delivery weight: 0.272kg

¢ Shipping height: 8mm

¢ Shipping width: 330mm

¢ Shipping length: 305mm

e UPC: 840815127710

MAGPLUL. ol
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Sicherheitshinweise fur das DAKA MAGNETIC
FIELD TRAY MAGPUL

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu deinem Kauf des DAKA MAGNETIC FIELD TRAY von Magpul! Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei der Organisation und dem sicheren Umgang mit kleinen Teilen wahrend der Arbeit mit
Waffen und mechanischen Geraten zu helfen. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Sicherheit des Produkts: Das DAKA MAGNETIC FIELD TRAY ist flir den sicheren Gebrauch konzipiert.
Achte darauf, es gemaR den Anweisungen zu verwenden, um das Risiko von Verletzungen oder Schaden
zu minimieren.

Erhohte Riickrufe: Informiere dich regelmaBig tGber Rickrufe und Sicherheitswarnungen, die fiir dein
Produkt relevant sein kénnten. Halte dich Gber die SicherheitsgatePlattform der EU auf dem Laufenden.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online erworben hast, gelten die gleichen
Sicherheitsanforderungen wie beim Kauf in einem physischen Geschaft.

Besondere Verbraucherfokussierung: Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern
gelangt. Es ist nicht fir den Gebrauch durch Kinder geeignet.

EUKontaktstelle: Bei Fragen oder Bedenken zur Produktsicherheit kannst du dich an die zustandigen
Behérden in deinem Land wenden.

Schnelle Warnungen: Sei dir bewusst, dass es ein System flir schnelle Warnungen gibt, das dich Gber
unsichere Produkte informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Vermeide den Kontakt mit Wasser: Halte das DAKA MAGNETIC FIELD TRAY trocken, um die
Funktionalitat des Magneten zu gewahrleisten.

Verwende das Tray auf einer stabilen Oberflache: Stelle sicher, dass das Tray auf einer festen und
stabilen Flache platziert ist, um ein Umkippen oder Verrutschen zu vermeiden.

Halte kleine Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern: Achte darauf, dass kleine Teile wie
Schrauben und Bolzen nicht in die Hande von Kindern gelangen.

Vermeide iibermaBigen Druck auf den Magneten: Setze den Magneten nicht GbermaBigem Druck
aus, um eine Beschadigung zu vermeiden.

Verwende das Tray nicht fiir heiBe oder chemisch aggressive Materialien: Das Tray ist nicht fur
den Kontakt mit heiBen oder gefahrlichen Substanzen konzipiert.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass das Tray sauber und trocken ist, bevor du es verwendest.
o Uberpriife den Magneten, um sicherzustellen, dass er fest sitzt und keine sichtbaren Schaden
aufweist.

Zusammenbau:

o Klipse die vier Ecken des flachen Tabletts zusammen, um einen umschlossenen Arbeitsbereich zu
schaffen.
o Stelle sicher, dass alle Ecken sicher verbunden sind, bevor du mit der Arbeit beginnst.



3. Nutzung:

o Lege deine kleinen Teile wie Federn, Bolzen, Stifte und Schrauben auf die magnetische
Arbeitsflache.

o Achte darauf, dass die Teile gut sichtbar und organisiert sind, um ein einfaches Arbeiten zu
ermdglichen.

4. Nach der Nutzung:

o Wenn das Tray nicht mehr bendtigt wird, kannst du es wieder auseinandernehmen, um Platz zu

sparen.
o Lagere das Tray an einem trockenen Ort, um die Lebensdauer des Produkts zu verlangern.

Entsorgungsanweisungen

e Recycling: Uberpriife die értlichen Vorschriften zur Entsorgung von Kunststoffen und anderen
Materialien. Das DAKA MAGNETIC FIELD TRAY sollte entsprechend den geltenden Vorschriften entsorgt

werden.
¢ Umweltfreundliche Entsorgung: Achte darauf, das Produkt umweltfreundlich zu entsorgen, um die

Umwelt zu schutzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstitzung

Far weitere Informationen oder Unterstitzung bezlglich des DAKA MAGNETIC FIELD TRAY wende dich bitte an
die zustandigen Behorden oder den Kundenservice des Handlers, bei dem du das Produkt erworben hast. Achte
darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.



DAKA Magnetic Field Tray Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the DAKA Magnetic Field Tray. This product is designed to enhance your experience
while working on firearms and mechanical gear. To ensure your safety and the effective use of the DAKA
Magnetic Field Tray, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the tray with care to avoid injury.

Keep the tray away from children and vulnerable individuals.

Ensure that the magnetic surface is kept away from electronic devices and magneticsensitive items.
Regularly inspect the tray for any signs of damage or wear.

If the tray is damaged, discontinue use immediately and replace it.

Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Magnetic Hazards: The DAKA Magnetic Field Tray contains strong magnets. Keep it away from devices
such as credit cards, watches, and other electronic devices that may be affected by magnetic fields.
Small Parts: The tray is designed to hold small metallic parts. Ensure that small parts are not left
unattended, especially in the presence of children or pets.

Work Surface: Use the tray on a flat, stable surface to prevent accidental spills or falls.

Cleaning: Clean the tray regularly to avoid the accumulation of dirt and debris that may affect its
functionality.

Storage: When not in use, store the tray in a safe location, preferably in a flat position to maintain its
shape.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Setting Up the Tray:

o Snap the four corners of the flat tray together to create a walled workspace.
o Ensure that the tray is securely assembled before placing any items inside.

Using the Tray:

o Place small metallic items, such as springs, bolts, pins, and screws, onto the magnetic surface.
o Qrganize your parts within the tray to prevent loss and enhance efficiency while working.

Disassembling the Tray:
o To store the tray flat, gently unsnap the corners and lay it flat in a safe location.
Cleaning the Tray:

o Wipe the interior and exterior surfaces with a damp cloth to remove dirt and oil.
o Avoid using harsh chemicals or abrasive materials that could damage the tray.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the DAKA Magnetic Field Tray in accordance with local regulations.
e If the tray is no longer usable, consider recycling it if possible, as it is made from durable materials.



¢ Do not dispose of the tray in regular household waste if it contains any hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the DAKA Magnetic Field Tray, please reach out to your
local distributor or manufacturer. Ensure that you have your purchase details available for reference.

Thank you for choosing the DAKA Magnetic Field Tray. Your safety is our priority. Please follow these guidelines
to ensure a safe and effective experience with your product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir la Bandeja de Campo DAKA de Magpul. Este producto esta disefiado para facilitar el trabajo

con armas de fuego y otros equipos mecanicos, manteniendo tus piezas organizadas y seguras. Para garantizar
una experiencia de uso segura y efectiva, es importante seguir estas instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén la bandeja fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona la bandeja regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algin problema, deja
de usarla inmediatamente.

No uses la bandeja en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad estructural.

Evita el contacto con sustancias quimicas agresivas que puedan dafar el material DAKA.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso de imanes: La bandeja contiene un iman fuerte. Mantén objetos metalicos alejados de dispositivos
electrénicos sensibles para evitar dafios.

¢ Piezas pequeiias: Aseglrate de que las piezas que colocas en la bandeja no sean un peligro de asfixia,
especialmente si hay nifios cerca.

¢ Superficie de trabajo: Utiliza la bandeja en una superficie plana y estable para evitar derrames o
accidentes.

¢ Almacenamiento: Desensambla la bandeja para un almacenamiento seguro cuando no esté en uso.
Esto ayuda a prevenir accidentes y dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Desempaquetado:

o Retira la bandeja de su embalaje con cuidado.
o Verifica que todos los componentes estén presentes y en buen estado.

2. Montaje:

o Une las cuatro esquinas de la bandeja plana para crear un espacio de trabajo delimitado.
o AsegUrate de que las esquinas estén firmemente unidas antes de colocar piezas en la bandeja.

3. Uso:

o Coloca tus piezas pequefas, como tornillos y pasadores, en la bandeja. El iman ayudard a
mantenerlas en su lugar.
o Mantén la bandeja limpia y libre de desechos para un rendimiento éptimo.

4. Desmontaje:

o Para desensamblar la bandeja, separa cuidadosamente las esquinas.
o Almacena la bandeja en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ La Bandeja de Campo DAKA debe ser eliminada de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.



¢ Si la bandeja esta dafiada o ya no se necesita, considera reciclar el material si es posible.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre la eliminacién adecuada de productos de plastico y materiales

magnéticos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto, sigue las directrices de la normativa de seguridad del producto
de la UE. Asegurate de reportar cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre las actualizaciones de retiro de productos en la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por tu atencién y por usar la Bandeja de Campo DAKA de Magpul. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Guide de Sécurité pour le Plateau Magnétique
DAKA MAGPUL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Plateau Magnétique DAKA MAGPUL. Ce produit est concu pour faciliter le travail sur des
armes a feu et d'autres équipements mécaniques, tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Ce guide
contient des instructions de sécurité essentielles pour assurer une utilisation appropriée et sécurisée de ce
produit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le Plateau DAKA est utilisé uniqguement pour les applications prévues.

o Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

* Ne laisse pas le Plateau DAKA a la portée des enfants. Ce produit n'est pas concu pour étre un jouet.

e Evite d'utiliser le Plateau DAKA dans des environnements humides ou mouillés pour prévenir tout risque
d'accident.

¢ Ne surcharge pas le Plateau DAKA avec des objets lourds ou encombrants qui pourraient le déformer ou
le casser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise le Plateau DAKA sur une surface plane et stable pour éviter qu'il ne glisse ou ne bascule.

¢ Ne place pas d'objets magnétiques non compatibles sur la surface magnétique, car cela pourrait altérer
la fonctionnalité.

e Evite de manipuler des piéces métalliques & proximité d'appareils électroniques sensibles, car les
aimants peuvent interférer avec leur fonctionnement.

e Lorsque tu as terminé d'utiliser le Plateau DAKA, assuretoi de ranger les petites piéces métalliques en
toute sécurité pour éviter toute perte ou accident.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Préparation :

o Déballe soigneusement le Plateau DAKA et vérifie qu'il n'y a pas de dommages visibles.
o Assuretoi que la surface sur laquelle tu vas utiliser le plateau est propre et seche.

2. Utilisation :

[¢]

Place le Plateau DAKA sur une surface plane.

Enclenche les quatre coins du plateau pour créer un espace de travail délimité.

Dispose les petites pieéces métalliques sur la surface magnétique pour les garder organisées.
Lorsque tu as terminé, retire délicatement les pieces et déverrouille le plateau pour le rangement.

o

[¢]

[¢]

3. Nettoyage :

o Essuie la surface du Plateau DAKA avec un chiffon propre et sec aprés chaque utilisation pour
enlever la saleté et les débris.
o Evite d'utiliser des produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le matériau.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le Plateau DAKA n'est plus utilisable, veille a le jeter de maniére responsable.

* Ne jette pas le produit dans des ordures ménageres ordinaires. Informetoi sur les options de recyclage
disponibles dans ta région.

e Assuretoi que toutes les petites pieces métalliques sont correctement éliminées pour éviter tout risque
de blessure.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton Plateau DAKA MAGPUL, consulte les
informations de contact fournies avec le produit ou visite le site web de Magpul pour des ressources
supplémentaires.

En suivant ces lignes directrices et instructions, tu peux profiter en toute sécurité des avantages du Plateau
Magnétiqgue DAKA MAGPUL. Merci de ta confiance en notre produit.



Guida alla Sicurezza del Prodotto DAKA
MAGNETIC FIELD TRAYS MAGPUL LARGE
MAGNETIC FIELD TRAY FLAT DARK EARTH

Introduzione

Grazie per aver scelto il DAKA Magnetic Field Tray di Magpul. Questo prodotto € progettato per aiutarti a
mantenere le tue piccole parti di armi e strumenti meccanici organizzate e sicure durante il lavoro. Questa
guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con il
Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il vassoio con oggetti pesanti, poiché potrebbe compromettere la sua integrita.
Evita di posizionare oggetti metallici pesanti sul magnete per prevenire danni.

Mantieni la superficie di lavoro pulita per garantire un funzionamento efficace.

Non utilizzare il prodotto in ambienti estremamente umidi o corrosivi.

Utilizza il DAKA Field Tray su superfici piane e stabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Vassoio:

o Rimuovi il DAKA Field Tray dalla confezione.
o Collega i quattro angoli del vassoio piatto per formare un'area di lavoro contenuta.
o Assicurati che i lati siano ben allineati e fissati.

2. Utilizzo del Vassoio:

o Posiziona il vassoio su una superficie piana e stabile.

o Utilizza la superficie magnetica per tenere in posizione piccole parti metalliche come molle, bulloni,
perni e viti.

o Mantieni le piccole parti organizzate all'interno del vassoio per evitare perdite.

3. Smontaggio e Conservazione:

o Quando non & in uso, smonta il vassoio per una facile conservazione piatta.
o Conserva il vassoio in un luogo asciutto e privo di umidita.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non smaltire il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il riciclaggio e lo smaltimento dei
materiali.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sul corretto smaltimento dei materiali plastici e magnetici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni riguardo alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o
il punto di contatto dell'UE per la sicurezza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello del prodotto
e la prova di acquisto.

Ricorda che la tua sicurezza & importante. Segui sempre queste linee guida per garantire un uso sicuro e
efficace del DAKA Magnetic Field Tray.



Bruksanvisning for DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS

Introduksjon

Takk for at du valgte DAKA Magnetic Field Tray fra Magpul. Denne bruksanvisningen gir viktig informasjon for
sikker bruk av produktet, i trdd med EU General Product Safety Regulation (GPSR). Vennligst les og falg
instruksjonene ngye for a sikre en trygg og effektiv opplevelse.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet er brukt i henhold til bruksanvisningen for & unnga potensielle farer.
» Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. lIkke bruk et skadet produkt.

Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Unnga a plassere tunge gjenstander pa trayen som kan fare til skade eller deformasjon.
e Bruk kun trayen pa jevne overflater for a forhindre at den velter.

» Hold magnetiske gjenstander unna elektroniske enheter for & unnga skade.

e Vaer oppmerksom pa skarpe gjenstander som kan skade deg eller andre nar du handterer trayen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av arbeidsomradet:

o Finn en ren og stabil overflate for & bruke DAKA Field Tray.
o Sgrg for at omradet er fritt for ungdvendige gjenstander som kan forarsake forstyrrelser.

2. Montering av trayen:

o Klipp sammen de fire hjgrnene av den flate brettet for & danne et avgrenset arbeidsomrade.
o Kontroller at hjgrnene sitter godt sammen for stabilitet.

3. Bruk av trayen:

o Plasser sma deler som fjeerer, bolter og skruer pa den magnetiske arbeidsflaten.
o Sgrg for at gjenstandene er plassert sikkert for a unnga at de faller ut.

4. Rengjgring og vedlikehold:

o Rengjgr innsiden av trayen med en fuktig klut for & fjerne smuss og olje.
o Unnga sterke kjemikalier som kan skade materialet.

5. Lagring:

o Nar den ikke er i bruk, kan trayen apnes for flat lagring.
o Oppbevar trayen i en terr og kjglig plass for a forhindre skade.

Avfallsinstruksjoner

¢ DAKA Magnetic Field Tray skal ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Fglg lokale retningslinjer for resirkulering av plast og metall.
* Hvis produktet er skadet og ikke kan repareres, kontakt lokale avfallshandteringstjenester for riktig



avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av DAKA Magnetic Field Tray, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der produktet ble kjgpt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DAKA MAGNETIC
FIELD TRAYS MAGPUL LARGE MAGNETIC FIELD
TRAY FLAT DARK EARTH

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup DAKA MAGNETIC FIELD TRAY. Ten produkt zostat zaprojektowany z myslg o
bezpieczenstwie i wygodzie uzytkownika. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj DAKA MAGNETIC FIELD TRAY wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan tacy i upewnij sie, ze nie ma uszkodzen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb, ktére moga nie by¢ Swiadome potencjalnych zagrozen.
Zawsze uzywaj tacy na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

Nie umieszczaj na tacy przedmiotdw, ktére moga by¢ zbyt ciezkie lub zbyt duze, aby uniknaé
uszkodzenia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze wszystkie metalowe przedmioty umieszczone na tacy sg odpowiednio zabezpieczone
przed przypadkowym przesunieciem.

Unikaj kontaktu z cieczy, ktéra moze zanieczysci¢ powierzchnie robocza.

Nie uzywaj tacy w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.

W przypadku uszkodzenia tacy, nie uzywaj jej do przechowywania przedmiotéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Rozpakowanie: Otwdrz opakowanie i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg w komplecie.
2. Ustawienie: Umies¢ DAKA MAGNETIC FIELD TRAY na ptaskiej, stabilnej powierzchni.
3. Uzycie:
o Umies¢ mate metalowe przedmioty na powierzchni tacy.
o Uzyj naroznikéw tacy do stworzenia zamknietego miejsca pracy.
4. Przechowywanie: Po uzyciu, rozt6z tace na ptasko, aby zaoszczedzi¢ miejsce.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

* Nie wrzucaj tacy do ogélnych odpaddw, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Rozwaz oddanie tacy do punktu zbidrki materiatéw, ktére moga by¢ recyklingowane.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.

Podsumowanie

DAKA MAGNETIC FIELD TRAY jest narzedziem, ktére moze znacznie utatwi¢ prace z matymi czeSciami.
Przestrzeganie powyzszych instrukcji bezpieczehstwa pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie.
Pamietaj, aby zawsze by¢ swiadomym potencjalnych zagrozen oraz regularnie sprawdzad stan produktu.



DAKA MAGNETIC FIELD TRAYS MAGPUL LARGE
MAGNETIC FIELD TRAY FLAT DARK EARTH
Turvaohjeet

Johdanto

DAKA Magnetic Field Tray on suunniteltu helpottamaan aseiden ja mekaanisten laitteiden korjaamista
ampumaradalla tai kentalld. Tama ohje tarjoaa tarkeat turvaohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu ainoastaan aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta paivitykset tuotteen mahdollisista takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, ettd kaikki pienet osat, kuten jouset, pultit, pinnit ja ruuvit, ovat turvallisesti magneettipinnalla.
Kayta tuotetta tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Valta tuotteen kayttamistd kosteissa tai likaisissa olosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu
kestamaan tallaisia olosuhteita.

Al3 kayta tuotetta, jos magneetti on vaurioitunut tai ei toimi kunnolla.

Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Aseta DAKA Field Tray tasaiselle pinnalle.
o Napsauta tarjottimen nelja kulmaa yhteen muodostaaksesi suljetun tyétilan.
o Varmista, etta kulmat ovat kunnolla kiinni.

2. Kaytto:
o Aseta pienet metalliesineet magneettiselle pinnalle.

o Kayta tarjotinta tydskentelypintana, kun korjaat aseita tai mekaanisia laitteita.
o Kun et kayta tuotetta, avaa se litteda sailytysta varten.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset kierratys ja havittamisohjeet.

Lisatiedot

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate



alustalta ajankohtaiset tiedot.



Sakerhetsinstruktioner for DAKA MAGNETIC FIELD
TRAYS MAGPUL LARGE MAGNETIC FIELD TRAY
FLAT DARK EARTH

Introduktion
Tack for att du valt DAKA Magnetic Field Tray fran Magpul. Denna produkt ar designad for att underlatta arbetet

med skjutvapen och mekanisk utrustning. For att sakerstalla en trygg och saker anvandning av produkten,
vanligen 1as igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand produkten endast enligt avsedd anvandning.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning.

Hall produkten utom réckhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik att placera tunga foremal pa brickan som kan orsaka skador pa den magnetiska ytan.

Anvand brickan pa en plan och stabil yta for att férhindra att den valter.

Se till att alla sma delar ar ordentligt placerade pad den magnetiska ytan for att undvika att de tappas.
Rengor brickan regelbundet for att avldagsna smuts och skrap som kan paverka dess funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av brickan:

o Fast de fyra hornen av den platta brickan for att skapa en inhdgnad arbetsyta.
o Se till att alla hérn ar ordentligt fasta for stabilitet.

2. Anvandning av brickan:

o Placera sma metallféremal som fjadrar, bultar, stift och skruvar pa den magnetiska ytan.
o Anvand brickan fér att halla dina sma delar organiserade och pa ett stalle under arbete.

3. Forvaring av brickan:

o Nar den inte anvands, ta isar brickan for platt férvaring.
o Forvara brickan pa en torr och saker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.

Avfallshantering

o Nar produkten ar uttjant, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
e Folj lokala riktlinjer foér avfallshantering och atervinning av plast och metall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller bes6k Magpuls officiella
webbplats for support och resurser.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och vélbefinnande &r var hégsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani DAKA MAGNETIC
FIELD TRAYS MAGPUL LARGE MAGNETIC FIELD
TRAY FLAT DARK EARTH

Uvod

DAKA MAGNETIC FIELD TRAY od spole¢nosti Magpul je navrzen tak, aby usnadnil praci s palnymi zbranémi a
mechanickym vybavenim. Tento navod poskytuje dllezité informace o bezpe¢ném pouzivani produktu, aby se
minimalizovala rizika a zajistila bezpecnost uZzivateld.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé preCtéte tento navod.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zajistéte, aby byl produkt pouzivdn pouze pro zamysleny ucel.
Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni produkt nepouzivejte a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte DAKA MAGNETIC FIELD TRAY pouze na stabilnim, rovném povrchu.

o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor Cisty a bez necistot.

e Pri praci s magnetickym povrchem se vyhnéte pouzivani elektronickych zafizeni, kterd by mohla byt
ovlivnéna magnetickym polem.

¢ Pri manipulaci s malymi kovovymi predméty, jako jsou pruziny a Srouby, budte opatrni, abyste se vyhnuli
poranéni.

¢ Neumistujte na magneticky povrch predméty, které nejsou uréeny pro pouziti s timto produktem.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Ujistéte se, Ze je pracovni prostor ¢isty a suchy.
o Zkontrolujte, zda je DAKA MAGNETIC FIELD TRAY neposkozeny.

2. Pouziti produktu:

o Rozlozte DAKA MAGNETIC FIELD TRAY na rovny povrch.
o Spojte Ctyfi rohy plochého tacku pro vytvoreni ohrani¢eného pracovniho prostoru.
o Umistéte malé kovové pfedméty na magneticky povrch, aby byly organizované a na jednom misté.

3. Udrzba:

o Po pouziti vyclistéte pracovni plochu od nedistot, oleje a Spiny.
o Ulozte DAKA MAGNETIC FIELD TRAY na suchém misté, kdyZ neni pouzivan.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zjistéte si, zda existuji specialni programy pro recyklaci plastli a magnetickych materialQ ve vasi oblasti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti a pouzivani produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte oficialni
webové stranky spolecnosti Magpul.

Udrzujte tento nadvod na bezpecné misto pro budouci pouziti. Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani DAKA MAGNETIC FIELD TRAY.
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